
 PRAHA   14.5. - 15.5.2011
PŘIHLÁŠKA    XX. MEZINÁRODNÍ  VÝSTAVA PSŮ  VŠECH PLEMEN 
MELDESCHEIN   XX. INTERNATIONALE HUNDEAUSSTELLUNG ALLER RASSEN 
ENTRY FORM  XX. INTERNATIONAL DOG SHOW 
                                V PRAŽSKÉM VELETRŽNÍM AREÁLU 
UZÁVĚRKA / MELDESCHLUSS / ENTRY DEADLINE         I. - 18. 3. 2011,   II. – 1. 4. 2011 

 
Plemeno / Rasse / Breed:.................................................................................................... 
Barva / Farbe / Colour:..................................................................... 

 1. Pes 
Rüde/Male 

 2. Fena 
Hündin/Female

  1. krátká 
kurz/short

 2. dlouhá 
lang/long

 3. hrubá 
rauh/rough 

 4. bez srsti 
ohne Haar/hairlessDruh srsti / Haarart / Coat: 

  1. velký 
gross/large

 2. střední 
mittel/medium

 3. malý 
klein/small 

 4. trpasličí 
Zwerg/miniatureVelikost / Grösse / Size:    

 králičí 
Kaninchen/Rabbit

 5.  6. standard toy  7. 
 

 1. 

 0. Štěňata / Welpen / Baby                   
4 – 6 měsíců / Monate / months 

M
9

 2. 

Dorost / Nachwuchs / Puppy              
6 – 9 měsíců / Monate / months 

 3. M
1

 4. 

P
o  

Otevřená / Offen / Open                    
od/ab/from 15 měsíců/Monate/months   

Třída   
Klasse   
Class 
 

 

V
o

 7.  

Psi musejí dosáh
Klasse aufgenom
Alter erreichen. /
 
MAJITEL / BESIT

Jméno / Vornam

Adresa / Adresse

PSČ / PLZ / Zip 

Telefon / Tel.-Nr

 

PES / HUNDE / D

Jméno psa / Nam

Číslo zápisu / Zu

Datum nar. / Geb

U importovaných
(Importierte Hunde

Otec / Vater / Sir

Matka / Mutter / 

Chovatel / Zücht

 
K přihlášce přilož
Zusammen mit d
A copy of a pedi
ladých / Jugend / Junior      CAJC
 – 18 měsíců / Monate / months

 5. 
eteránů / Veteranen / Veteran       
d / ab / from 8 let / Jahre / years

Š
o

 6. 

nout předepsaného věku pro zařazení d
men zu werden müssen die Hunde im T

 For entering a certain class, the age of th

ZER / OWNER 

e / Name:...............................................

 / Address:.………………………………

code:.........................................Stát / Sta

 / Phone nb.:..…………….……..……… E

OG 

es des Hundes / Name of dog.............

chtbuch Nr / Studbook Nb………………

oren / Date of birth……………………..…

 psů původní č. a zkratka plem.knihy:…
 auch original Zuchtubuch u. Nr. / Imported

e……………………………………………

Dam…………………………………………

er / Breeder…………………………………

te fotokopii průkazu původu psa. Platí p
em Meldeschein schicken Sie bitte die 
gree must be enlosed to each applicatio
ezitřída / Zwischenklasse / Intermediate  
5 – 24 měsíců / Monate / months          
racovní / Gebrauchs / Working               
d/ab/from 15 měsíců/Monate/months  
 

ampiónů / Championen / Champion        
d/ab/from 15 měsíců/Monate/months  
o tříd v den vystavování. / Um in die  entsprechende 
ag der Ausstellungsabhaltung das vorgeschriebene 
e dog at the day of the show is decisive. 

..................................................................................          

…….......................................................................... 

at / Country:............................................................ 

-mail:……………………..….@................................ 

.................................................................................. 

………………..…………….………………………… 

..………………….…… 

…………………..……………………………………. 
 dogs:original studbook and Nb.) 

……………………………………………………..…. 

……………………………………………………….. 

……………………………..…………….…………... 

ro všechny třídy. 
Photokopie der Ahnentafel des Hundes.  
n. Valid for all classes. 



Pro TŘÍDU PRACOVNÍ doložte fotokopii předepsaného certifikátu, platí i pro plemena skupiny X.  
Pro TŘÍDU ŠAMPIONŮ  doložte fotokopii šampionátu.  
Für die GEBRAUCHSHUBDEKLASSE bitte die Photokopie des vorgeschriebenen Zertifikats (Prüfungszeugnisses) 
nachweisen, gilt auch für die Rassen der Gruppe X.   
Für die CHAMPIONENKLASSE bitte die Photokopie des Championats nachweisen. 
For WORKING CLASS  a copy of the International working certificate must be enclosed.  
For CHAMPION CLASS a copy of the recognized Championship certificate must be enclosed. 
----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

SOUTĚŽE / WETTBEWERBE / COMPETITIONS 
MLADÝ VYSTAVOVATEL / JUNIOR HANDLING 

Jméno/Name………………………………………………………..…... Datum nar./Geboren/Date of birth……………...……    

Věk/Alter/Age…………….……........              SOBOTA/SAMSTAG/SATURDAY            NEDĚLE/SONNTAG/SUNDAY

NEJHEZČÍ PÁR / DAS BESTE HUNDERPAAR / BEST BRACE 

Chovatel/Züchter/Breeder……………………………….…….…Plemeno/Rasse/Breed……………………………………… 

Pes/Rüde/Dog……………………………………………………………………………………………………………………..… 

Feny/Hündin/Bitch……………………………………………………………………………………………………………...……. 

NEJLEPŠÍ CHOVATELSKÁ SKUPINA / DIE BESTE ZUCHTGRUPPE / BEST BREEDER´S GROUP 

Plemeno/Rasse/Breed……………………..……….……….. Chovatel/Züchter/Breeder………………..……..……………… 

Chovatelská stanice/Zwwingername/Kennel………………………………………………………………..…………….………  
----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 
Podle propozic poukazuji tyto výstavní poplatky. / Laut den Propositionen überweise ich lhnen gleichzeitig diese 
vorgeschriebenen Ausstellungsgebühre / According to the entry information I pay the fees 
 

Místo pro nalepení fotokopie dokladu o zaplacení./ Za 1. psa / für den ersten hund / for the 1st 
dog 

 

Za druhého a dalšího psa / für den zweiten u. 
jeden weiteren Hund / for 2nd and other 
dogs 

 

Za soutěže / für den Wettbewerb / for 
competitions 

 

Inzerce, reklama /für d. Inserant / for 
advertising 

 

Celkem / Summe / Total  

Dem Meldungsformular die Kopie der Geldüberweisung beilegen./ 
Attach the copy of a payment slip to the application form./
PLATBY V ČESKÉ REPUBLICE:  č.ú. 3593950207/0100 

VS: složenka "A"-pokud není předtištěn, uveďte číslo mobilu.
PRO PLATBY ZE ZAHRANIČÍ / FÜR ZAHLUNGEN AUS AUSLAND /  

PAYMENTS TO THE ACCOUNT:     
Konto: Český kynologický svaz, U Pergamenky 3, 170 00 Praha 7  

KB Praha 7, Nr./ Nb. 3566650217/0100 in EUR,  
 IBAN:CZ6401000000003566650217, SWIFT: KOMBCZPPXXX 

 
 

Na výstavu nebude vpuštěn pes s kupírovanýma ušima. Prohlašuji, že jsou mi známa ustanovení propozic a 
že se jim podrobuji. / Hunde mit kupierten Ohren werden zum Ausstellungsgelände nicht eingelassen und 
auch nicht beurteilt. Ich erkläre hiermit, dass mir die Propositionenbestimmungen bekannt sind und dass ich 
mich ihnen unterziehe. / Dogs with cropped ears are NOT allowed to enter the showground. I declare herewith 
that I know  the terms and the conditions of the Show-Regulations and will observe them. 
Souhlasím se zveřejněním jména a adresy v katalogu. / Ich bin mit der Bekanntgabe meines Namens und meiner 
Adresse im Katalog einverstanden. / I am giving my permission to publish my name and address in the catalogue.
Neúčast na výstavě z jakýchkoliv příčin nemůže být důvodem k nároku na vrácení výstavních poplatků. / 
Im Falle der Nicht-Teilnahme an der Ausstellung aus irgendwelchen Gründen wird die Meldegebühr nicht 
zurückerstattet. / It is compulsory for each exhibitor to pay the entry fees even if he/she doesn´t show up with a dog. 
 
 
 
Datum/Date:…………………….……........           Podpis/Untershrift/Signature……………………..………………………. 
 
Adresa/Adresse/Address:  
Mezinárodní výstava psů, Český kynologický svaz, U Pergamenky 3, 170 00 Praha 7  
Tel.: +420 266 722 239, Fax.: +420 266 722 252, E-mail: vystava@kynologie.cz, www.vystavapsu.cz,                                     
Online přihlášky/Online entries www.dogoffice.cz  

mailto:vystava@kynologie.cz
http://www.vystavapsu.cz/
http://www.dogoffice.cz/
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